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Dessin HELENE PERDEREAU

Wowmwen talke tniklakives...
Elles prennent des initiatives...

| live in poor conditions in a sprawling slum area
outside of Nairobi along with a group of women

from 15 families.

For the last 5 years, we have been meeting as a group
to see how we can educate our children and feed

our families. We make « ciondos », sisal baskets and
handbags. Three of us (myself included) do tailoring
with two sewing machines we were given by a church.
We make these baskets on a personal basis and meet to
compare patterns and designs.
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QUART MONDE

Je fais partie d'un groupe de femmes qui représente
quinze familles. Nous vivons dans de mauvaises
conditions dans un bidonville gigantesque autour

de Nairobi...

Depuis cing ans, notre groupe se réunit pour réfléchir
a I'éducation de nos enfants et aux moyens de nourrir
nos familles. Nous fabriquons des paniers et des sacs a
main en fibres, et trois d’entre nous (dont moi-méme)
faisons des vétements grace a deux machines a coudre
que nous avons regues d'une église. Nous fabriquons
ces paniers a la demande et nous discutons ensemble
la forme et les motifs.
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